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Rejestracja urzadzenia

Zarejestruj urzadzenie na stronie www.dualit.com. Zajmie to tylko
60 sekund. Potrzebny bedzie model produktu i numer seryjny, ktore
znajduja sie na etykiecie znamionowej na podstawie produktu.

Minu seadme registreerimine

Registreerige oma seade aadressil www.dualit.com. See votab vaid

60 sekundit. Selleks vajate toote mudeli- ja seerianumbrit, mis on margitud
toote pohjal oleval energiamirgisel.

UZregistruokite savo prietaisa

UZregistruokite savo prietaisa adresu www.dualit.com. UZtruksite vos
60 sekundziy. Turésite pateikti gaminio modelio ir serijos numerius, kurie
nurodyti ant gaminio pagrindo esancioje etiketéje.

Registret manu ierici

Registrejiet ierici vietne www.dualit.com. Tas aiznems tikai 60 sekundes.
Jums bus nepiecieSams produkta modela un serijas numurs, kas noradits uz
produkta pamatnes markgjuma.

Mikser reczny

Instrukcja obstugi .....c.coocucuicmriiccc e 05
Kasimikser

Kasutusjuhend ...t I

Rankinis plaktuvas
INSErUKCIA coeoeecee et eeeaes 16

Rokas mikseris
Noradijumu rokasgramata...........cccceveeerererererrererereserenes 21




=D

=0

J

O = N Wh

O = N Wh

Vs

/AL WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

PRZECZYTA)
WSZYSTKIE
INSTRUKCJE

PRZED UZYCIEM PRODUKTU.
ZACHOWA| TE INSTRUKCJE
DO WYKORZYSTANIA W

PRZYSZL OSCI.

WAZNE
ZABEZPIECZENIA

b TO URZADZENIE WYMAGA NADZORU.
Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru
podczas uzytkowania. Wyjmij wtyczke z
gniazda po kazdym uzyciu. (Ryzyko pozaru
w przypadku pozostawienia dziatajacego lub
podtaczonego urzadzenia bez nadzoru).

® To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku ponizej 8 lat oraz osoby z rozlegta i zZtozona
niepetnosprawnoscia. Dzieci w wieku 8- 14 lat oraz
osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy nie moga korzystac z tego
urzadzenia, chyba ze pod nadzorem i otrzymawszy
instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z
urzadzenia oraz rozumiejac zwiazane z tym zagrozenia.
Nalezy cisle nadzorowac korzystanie z urzadzenia
przez dzieci lub w poblizu dzieci. Nalezy nadzorowat
dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci,
chyba ze maja one wigcej niz 8 lat i sa nadzorowane.
Przechowuj urzadzenie i jego przewod zasilajacy
poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat. Ryzyko
pozaru, porazenia pradem elektrycznym,
oparzenia i obrazen ciafa.

® To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku
domowego w pomieszczeniach. Jedli urzadzenie jest
uzywane nieprawidtowo lub do celéw profesjonalnych
lub potprofesjonalnych, lub jesli nie jest uzywane zgodnie
Z niniejszymi instrukcjami, gwarancja traci waznos¢, a
firma Dualit nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
spowodowane szkody.

Bezpieczehstwo elektryczne

° Przed podfaczeniem sprawdz, czy napigecie na etykiecie
znamionowej jest takie samo jak w sieci zasilajacej.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym i
pozaru.

® Nie dotykaj przewodu zasilajacego mokrymi rekami.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
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Nie uzywaj urzadzen z uszkodzonym przewodem lub
wtyczka, lub po nieprawidtowym dziataniu urzadzenia,
upuszczeniu, uszkodzeniu lub peknigciu.Ryzyko
porazenia pradem elektrycznym i pozaru.

Przechowywaé urzadzenie i jego przewod zasilajacy
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Ryzyko pozaru,
porazenia pradem i obrazeh ciata.

Od’racz urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane

i przed czyszczeniem. Pozostaw do ostygnigcia przed
zamontowaniem lub zdemontowaniem czesci. Ryzyko
pozaru, porazenia pradem elektrycznym,
oparzenia lub obrazeh ciata.

Ze wzgledow bezpieczehstwa, w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajacego, musi on zostac¢
wymieniony przez firme Dualit lub wykwalifikowanego
elektryka. Zadzwon na infolinie Dualit pod numer
+44 (0)1293 652 500. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym i pozaru.

W celu ochrony przed zagrozeniami elektrycznymi,
pozarem i obrazeniami, nie nalezy zanurza¢ przewodu
zasilajacego, wtyczki ani urzadzenia w wodzie lub innym
ptynie. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie pozwol, aby kabel dotykat goracych powierzchni
lub zwisat z krawedzi stotu lub blatu. Ryzyko pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym.

Aby odfaczy¢ urzadzenie od zasilania, wytacz wszelkie
ustawienia, a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ten produkt jest wyposazony w resetowalny
wyfacznik termiczny i zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe. Zatrzymanie silnika nie oznacza
uszkodzenia urzadzenia. Przerwij prace urzadzenia,
odtacz od zasilania, pozwol urzadzeniu ostygnac, a
nastepnie uruchom ponownie.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ zagrozenia wynikajacego
z przypadkowego zresetowania termicznego wytacznika
bezpieczenhstwa, urzadzenie to nie moze byc zasilane
za pomoca zewnetrznego urzadzenia przetaczajacego,
takiego jak wyfacznik czasowy, ani podtaczone do
obwodu, ktory jest regularnie wiaczany i wytaczany
przez dostawce energii. Ryzyko obrazen ciata.

W zestawie znajduje sie krotki przewod zasilajacy,
aby zmniejszy¢ ryzyko wynikajace z zaplatania sie lub
potknigcia o dtuzszy przewod. Ryzyko oparzenia.

Nie podtaczaj urzadzenia do gniazda z podtaczonymi
innymi urzadzeniami lub gniazda z dodatkowymi
funkcjami, takimi jak gniazda USB, wbudowane
wzmacniacze Wi-Fi, zdalne Wi-Fi/Bluetooth lub
podobne funkgje inteligentnego przefaczania.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac przeciazenie, zadziatanie wytacznika
automatycznego lub przepalenie bezpiecznika.
Gniazdo powinno by¢ zabezpieczone wytacznikiem
roznicowopradowym. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym i pozaru lub uszkodzenia
gniazda i wtyczki.
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® U\/\//-\GA: Kazda wtyczka odcieta od przewodu
zasilajacego powinna zosta¢ natychmiast usunigta.
Wiifadanie odcietej wtyczki do gniazdka jest
niebezpieczne. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym i pozaru.

° Urzadzeme nalezy podtaczac wytacznie do gniazda
zasilania pradem przemiennym o odpowiednim
napigciu znamionowym. Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym i pozaru.

Bezpieczel"\stwo ogolne

° Nie uzywac w tazience lub na zewnatrz. Ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

° Nie przechowuj ani nie uzywaj urzadzenia w szafce
na sprzety lub pod szafkami. Ryzyko pozaru.

° Urzadzeme nalezy uzywac wytacznie w suchym,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Ryzyko
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i
uszkodzenia.

° Nie zblizaj rak, wiosdw, odziezy ani przyborow
kuchennych, takich jak szpatutki, do akcesoriow
podczas pracy urzadzenia. Ryzyko uszkodzenia i
obrazeh osob.

° Wyjmij mieszadta z miksera przed ich umyciem.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

° Wyjmij dodatki z urzadzenia przed czyszczeniem.
Ryzyko porazenia pradem i obrazen ciata.

° Unikaj kontaktu z czesciami ruchomymi. Nie wktadaj
rak ani przedmiotow (np. topatki) do misy, gdy
urzadzenie pracuje. Ryzyko obrazeh ciata.

° Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sig,
ze dodatki sa prawidtowo wiozone i zamontowane.
Ryzyko uszkodzenia i obrazeh osob.

° U'zyvvanie akcesoriow niezalecanych przez firme
Dualit moze spowodowac pozar, porazenie
pradem elektrycznym lub obrazenia ciata.

° Nie uzywaj myjek szorujacych ani $ciemych $rodkow

czyszczacych na obudowie urzadzenia. Ryzyko
uszkodzenia.

* OSTRZEZENIE Aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia, nie nalezy uzywac alkalicznych srodkow
czyszczacych. Do czyszczenia nalezy uzywac
migkkiej Sciereczki i tagodnego detergentu. Ryzyko
uszkodzenia.

° Wy’facz urzadzenie i odtacz od zasilania, gdy
urzadzenie nie jest uzywane oraz przed montazem
lub demontazem czgsci i czyszczeniem Aby odfaczy¢
wtyczke od zasilania, chwy€ ja i wyciagnij z gmazdka

Nie ciagnij za przewod zasilajacy. Ryzyko porazenia

pradem i obrazen ciata.

° Przed zmiang akcesoriow wytacz urzadzenie, odtacz

od pradu i poczekaj, az ostygnie. Ryzyko porazenia

pradem i obrazen ciata.

® Podczas miksowania gestych sktadnikow uzywaj
urzadzenia maksymalnie przez jedna minute, a
nastepnie pozostaw do ostygniecia do temperatury
pokojowej przed ponownym uzyciem. Zaden przepis
zawarty w tej instrukgji nie jest uznawany za cigzkie
obciazenie urzadzenia. Ryzyko uszkodzenia.

Nie przenos ani nie ciagnij urzadzenia za przewod
zasilajacy. Ryzyko uszkodzenia.

Odwiedi nasza strone internetowa, aby uzyskac
petna specyfikacje i instrukcje. Informacje na temat
czasu pracy i ustawieh predkosci dla roznych
akcesoridbw mozna znalez¢ w sekcji USTAWIENIA
PREDKOSCI. Informacje na temat czyszczenia znajduja
sie w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

Nie umieszczaj urzadzenia na lub w poblizu goracego
palnika gazowego lub elektrycznego ani w rozgrzanym
piekarniku. Ryzyko pozaru.

Nie uzywaj urzadzenia do celow innych niz jego
przeznaczenie. Ryzyko pozaru, porazenia
pradem elektrycznym, oparzenia lub obrazeh
ciafa.

® Przed uzyciem usun wszystkie elementy opakowania.
Ryzyko pozaru.

ZACHOWA] TE
INSTRUKCJE

W trosce o ulepszanie produktow firma Dualit Ltd.

zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez
wczesniejszego powiadomienia. Wszystkie ilustracje maja
jedynie charakter pogladowy — posiadany model moze rézni¢
sie od przedstawionego na ilustracjach.

INSTRUKCJE DOTYCZACE
OCHRONY SRODOWISKA

Nie wyrzucaj tego produktu do zwyktych

Smieci domowych po zakonhczeniu jego

cyklu Zycia. Prosimy o przekazanie go do

BN punktu zbiorki urzadzen elektrycznych i

elektronicznych. Symbol na produkcie, instrukcja obstugi
lub opakowanie informuja o metodach utylizacji. Materiaty
nadaja sie do recyklingu, jak okreslono na oznaczeniu.
Poprzez recykling, recykling materiatow lub inne formy
ponownego wykorzystania starych urzadzeh wnosisz
istotny wkfad w ochrong naszego $rodowiska. Informacje
o autoryzowanych punktach utylizacji mozna uzyskac¢ w
lokalnym urzedzie.

WAZNE: PRZED
PIERWSZYM
UZYCIEM

Przed rozpoczgeciem korzystania z urzadzenia nalezy
przeczytat te instrukcje obstugi. Zawiera ona wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa i zapewnia
maksymalne wykorzystanie produktu Dualit.

Instrukcje oraz dowdd zakupu nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscu.

Nie zapomnij zarejestrowac swojego produktu na
stronie www.dualit.com/register

Po wiaczeniu urzadzenia po raz pierwszy moze by¢
wyczuwalny zapach ,,nowosci", ktory zniknie po kilku
uzyciach.

Przed uzyciem wyczys¢ wszystkie czedci urzadzenia,
ktore beda miaty kontakt z zywnoscia.

Ostroznie rozpakuj pudetko, zachowujac wszystkie
materiaty opakowaniowe, dopoki nie upewnisz sig, ze
masz wszystkie czesci i urzadzenie zdziata prawidtowo.
Gdy upewnisz sig, ze urzadzenie dziata prawidtowo,
nalezy odpowiednio zutylizowa¢ opakowanie.

Maksymalne obcigzenie — przepis

Powoli wymieszaj recznie nastepujace sktadniki. Nastepnie,
uzywajac nasadki ubijajacej miksera recznego mieszaj
skiadniki na ustawieniu 4 nie dtuzej niz 60 sekund.*
Sktadniki: 460 g maki pszennej, 530 g miodu

*Ostrzezenie: Nie blenduj diuzej niz przez 60 sekund ani nie
wykonuj tej czynnosci wigcej niz jeden raz.
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POZNAJ SWO] MIKSER RECZNY

A. KONTROLA PREDKOSCI

B. PRZYCISK WYSUWANIA

C. GNIAZDO NA
WTYCZKE

D. UCHWYT
ANTYPOSLIZGOWY

E. KORPUS

F. ROTATIONAL
MECHANISM BASE

G. MIESZADEA
H. HAKI DO CIASTA*
I TRZEPACZKA**

* Tylko do uzytku z
predkoscia |. Maksymalny
czas pracy | minuta.

#* Tylko lekkie ubijanie.

UWAGA! Nie uzywaj mieszadet ani hakow do ciasta pojedynczo. Zawsze uzywaj ich w parach.

Mieszadta i haki do ciasta maja oznaczenia wskazujace, do ktorych otworow nalezy je wiozyc.
Upewnij sig, ze nasadki znajduja sie we wiadciwych otworach i sa mocno wcidnigete az do klikniecia.
Uwaga! Zamontowanie nasadek w niewtasciwych otworach spowoduje trwate
uszkodzenie miksera recznego.

ROZPOCZECIE PRACY

REJESTRACIA
URZADZENIA

Zarejestruj urzadzenie na
stronie www.dualit.com.
Zajmie to tylko 60 sekund.
Potrzebny bedzie model
produktu i numer seryjny,
ktore znajduja sie na etykiecie
znamionowej na podstawie
produktu.

TRZEPACZKA

Trzepaczka pasuje do obu
otworow. Chwy¢ uchwyt
miksera jedna rekg, a trzonek
trzepaczki druga reka. Wioz
trzepaczke do otwory, lekko
przekrecajac i popychajac az do
klikniecia.

NIE UDERZAC
NASADKI

Nie uderzaj nasadkami o brzegi
misek, zwiaszcza szklanych. Do
usuwania nadmiaru sktadnikow
z nasadek uzyj gumowej lub
plastikowej szpatutki.

PRZED UZYCIEM

Przed uzyciem mieszadet,
hakow do ciasta lub trzepaczki
upewnij sie, ze mikser jest
odtaczony od gniazdka
elektrycznego, a przefacznik
regulacji predkosci jest
ustawiony w pozycji 0.

POCIAGNI] ZA
PRZEWOD
Przytrzymaj uchwyt jedna
reka i pociagnij za wtyczke, az
przewod zostanie catkowicie
wysuniety. Nie wyciagaj
przewodu poza czerwony
wskaznik na przewodzie.
Upewnij sie, ze podczas
uzytkowania przewod jest
catkowicie wysunigty.

ODtACZANIE |

WYSUWANIE
NASADKI

Po zakohczeniu miksowania
ustaw regulator predkosci na
0 i odtacz wtyczke. Podnie$
mikser i naciénij przycisk
wysuwania, aby wyja¢ nasadki.
Uwaga: Regulator predkosci
musi by¢ ustawiony na 0, aby
zwolni¢ mieszadfa.
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MIESZADELA &
HAKI DO CIASTA

Mieszadta i haki do ciasta maja
oznaczenia wskazujace, do ktorych
otworow nalezy je wiozy¢. Upewnij
sie, ze nasadki znajduja sie we
wihasciwych otworach i sa mocno
wcisnigte az do klikniecia. Uwaga!
Zamontowanie nasadek w
niewlasciwych otworach
spowoduje trwate uszkodzenie
miksera recznego.

WYBIERZ PREDKOSC

Podtacz przewdd do
standardowego gniazdka
elektrycznego. Wybierz ustawienie
predkodci, ktore odpowiada
zadaniu. Do uzytku ogblnego
zalecamy ustawienia predkosci |-3.
Uzywajac hakoéw do ciasta, nie
stosuj predkosci wyzszej niz |
diuzej niz | minute.

USTAWIENIA PREDKOSCI

Aby wybra¢ odpowiednia predkos¢, zapoznaj sie z ponizszym przewodnikiem Ostrzezeniel Niezastosowanie
sie do wytycznych moze spowodowac uszkodzenie produktu i uniewaznienie gwarangji.

USTAW- | FUNKCJA NASADKI OPIS
IENIA < H |

Tryb gotowosci i przechowywanie
— pamietaj, ze nasadki wysuwaja sie

O WYLACZONY - - - tylko przy wybranym ustawieniu OFF
(WYLACZONY).
Aby pofaczyt ptyny lub wymieszac

I MIESZANIE | \/ \/** X ciasto przez maksymalnie | minute.

LACZENIE Dalsze wyrabianie ciasta powinno
odbywac sie recznie.
« Do ucierania masto z cukrem,

2 UCIERANIE v X X przygotowywania mieszanki na
herbatniki, ciasta i lukier.
Do ubijania lekkich i puszystych mas,

3 UBIANIE \/ * X \/ przygotowywania bitej $mietany i
ubijania jajek.
Dodatkowa moc - nie diuzej niz

4 ROZTRZEPY- \/ X \/ 5 sekund. Uzywaj tylko do rzadkich

WANIE mieszanek. NIE uzywaj do mieszania
ciasta.
MAKS. CZAS PRACY | | 2

*#Uzywaj mieszadet tylko na ustawieniach 3 lub 4 do wymieszania maki i miodu. Nie miksuj dtuzej niz |

minute.

#*Nie miksuj dtuzej niz | minute. Po pofaczeniu sktadnikow dalsze wyrabianie powinno odbywac sie recznie.

W miare dodawania skiadnikow konsystencja mieszanki moze sie zmienia¢, co moze wymagac ustawienia
wyzszej lub nizszej predkosci. Nie uzywaj miksera recznego diuzej niz 2,5 minuty w dowolnym okresie 5
minut. Zignorowanie tych ustawien predkosci moze spowodowa¢ uniewaznienie gwarandji.

MAKSYMALNE OBCIAZENIA

MIKSER RECZNY JEST PRZEZNACZONY DO LEKKIEGO UZYTKOWANIA.
Aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ miksera recznego, zalecamy nieprzekraczanie maksymalnych ilosci
podanych w tabeli. llosci sa orientacyjne, oparte na miksowaniu w duzej misce.

UWAGA!' W przypadku gestych mieszanek przed ponownym uzyciem miksera recznego
pozostaw go do ostygniecia do temperatury pokojowe.

MIESZAC NASADKI MAKS ILOSCI
Chleb/Ciasto TRZEPACZKA 250g Maka*
Gabka Wiktoria MIESZADEA 4 jajka
Lukier krblewski MIESZADEA 700g e
Krem maslany/Lukier fondantowy MIESZADEA 800¢g o1". Mieszaj
Whipping Smietana do ubijania | TRZEPACZKA 500ml e preez
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ZWIANY PRZEWOD ZASILAJACY

WIATR W

Po kazdym uzyciu zwih przewod zasilajacy

do korpusu miksera, obracajac mechanizm
obrotowy zgodnie z ruchem wskazowek
zegara w kierunku wskazanym przez strzatke na
korpusie.

WSKAZNIK PRZEWODU

Aby zapobiec uszkodzeniu przewodu
zasilajacego, wyciagaj przewod delikatnie. Jesli
przewod sie zablokuje, obro¢ mechanizm
obrotowy w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara o pot obrotu, a nastepnie
kontynuuj wyciaganie przewodu. Nie wyciagaj
przewodu poza czerwony wskaznik na
przewodzie.

WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA

ODPIAC

Mikser reczny jest wyposazony w wytacznik
termiczny, ktory automatycznie zatrzyma mikser
reczny w przypadku przeciazenia.

Jesli tak sie¢ stanie, ustaw predkos$¢ na 0,
odtacz wtyczke i wysun nasadki.

OCHELONAC

Przed ponownym uzyciem odczekaj, az mikser
reczny ostygnie do temperatury pokojowej.
Ponowna aktywacja wytacznika bezpieczehstwa
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Nie przekracza¢ maksymalnych ilosci i czasu
pracy. Ryzyko uszkodzenia.

CZLYSZCZENIE | KONSERWACIA

WSZELKIE INNE CZYNNOSCI SERWISOWE POWINNY BYC
WYKONYWANE PRZEZ AUTORYZOWANEGO PRZEDSTAWICIELA

SERWISU.
WYTRZY] KORPUS CZYSZCZENIE MOZNA MYC W
NASADEK ZMYWARCE

Przed przystapieniem do
czyszczenia ustaw pokretto
regulacji predkosci w
potozeniu 0 i odtacz je od
zasilania. Wytrzyj korpus sucha
Sciereczka.

PRZECHOWYWANIE

Wyjmij nasadki z miksera.
Przechowu; je ostroznie.
Przechowuj mikser reczny z
przewodem wsunigtym do
korpusu, wtyczka wiozona
do schowka na wtyczke+

i ustawiony na podstawie
obrotowe.

Po kazdym uzyciu umyj
mieszadta, haki do ciasta i
trzepaczke w goracej wodzie
z ptynem do mycia naczyn.
Dokfadnie wyptucz i wysusz.

Mieszadta, haki do ciasta i
do naczyn. Zastosuj program
40°C. Wyjmij przed suszeniem.

Korpus nie nadaje sie do
mycia w zmywarce.

trzepaczka mozna my¢ w zmywarce

zmywania w temperaturze ponizej

'& OLULISED OHUTUSABINOUD

LUGEGE KOIKI
JUHISEID

ENNE SEADME KASUTAMIST.
HOIDKE NEED JUHISED
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS.

OLULISED

KAITSEMEETMED

b SEE SEADE NOUAB JARELEVALVET.
Arge jatke seadet kasutamise ajal
jarelevalveta, parast iga kasutuskorda
eemaldage see vooluvorgust. (Tulekahjuoht,
kui jarelevalveta seade jaetakse toole voi
uhendatakse vooluvorku).

Seda seadet ei tohi kasutada alla 8-aastased lapsed
ja inimesed, kellel on vaga stigav ja keerukas puue.
8—14-aastased lapsed ning isikud, kellel on futsilise,
sensoorse Voi vaimse voimekuse vahenemine voi
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, ei tohi seda
seadet kasutada, vdlja arvatud jarelevalve all ja kui nad
on saanud juhised seadme ohutuks kasutamiseks ning
mbistavad sellega seotud ohte. Hoolikas jarelevalve
on vajalik, kui seadet kasutavad lapsed voi seda
tehakse laste juuresolekul. Laste puhul on vajalik
jarelevalve, et nad ei méngiks seadmega. Puhastustoid
ja kasutaja poolt tehtavaid hooldustdid tohivad teha
ainult vahemalt 8-aastased lapsed, kes teevad neid
toid jarelevalve all. Hoidke seade ja selle juhe alla
8-aastaste laste kdeulatusest eemal. Ugunsgreka,
elektroSoka, applaucesanas un miesas
bojajumu risks.

See seade on ette nahtud ainult kodustes
siseruumides kasutamiseks. Kui seadet kasutatakse
valesti voi professionaalsel voi poolprofessionaalsel
eesmargil Voi kui seda ei kasutata vastavalt
kaesolevatele juhistele, muutub garantii kehtetuks ja
Dualit keeldub igasugusest vastutusest tekitatud kahju
eest.

Elektriohutus

° Enne vooluvorku hendamist kontrollige, kas
energiamargisel olev pinge vastab vorgupingele.
Elektriloogi ja tulekahju oht.

° Arge kunagi puudutage toitejuhet margade katega.
Elektriloogi oht.

® Arge kasutage seadet, kui juhe Voi pistik on
kahjustatud, voi kui seadmel on rike voi see on
mis tahes viisil maha kukkunud, kahjustatud voi
pragunenud. Elektriloogi ja tulekahju oht.

° Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele kittesaamatus
kohas. Tule-, elektriloogi ja vigastuste oht
inimestele.

Eemaldage pistik pistikupesast, kui seadet ei kasutata
ja enne puhastamist. Enne osade paigaldamist voi
eemaldamist laske seadmel jahtuda. Tulekahju,
elektriloogi, korvetamise voi kehavigastuste
oht.

Tuwalisuse tagamiseks peab kahjustatud toitejuhtme
asendama Dualit voi kvalifitseeritud elektrik. Helistage
Dualiti klienditeenindusele numbril

+44 (0)1293 652 500. Elektriloogi ja tulekahju
oht.

Elektri— ja tuleohu ning vigastuste eest kaitsmiseks arge
kastke toitejuhet, pistikut ega seadet vette voi monda
muusse vedelikku. Elektriloogi oht.

Arge laske kaablil puutuda kokku kuumade pindadega
ega rippuda Ule laua voi todpinna serva Tulekahju
voi elektriloogi oht

Lahutamisel@ [Ulitage kdik juhtseadised vilja, seejarel
eemaldage pistik seinakontaktist. Elektriloogi oht.

Sel\e\ tootel on terminile valjaltliti ja ligpingekaitse. Kui
mootor seiskub, ei ole seade katki. Seisake, lahutage

vooluvorgust, laske jahtuda ja seejarel kdivitage uuesti.

E'I_I'E\/AATUST! Termilise véljaluliti juhuslikust
[dhtestamisest tingitud ohu véltimiseks ei tohi seda
seadet toitega Uhendada vilise [Ulitusseadme, nditeks
taimeri, kaudu ega Uhendada vooluahelasse, mis
[Ulitatakse elektrivorgust regulaarselt sisse ja vdlja.
Kehavigastuste oht.

LDhike toitejuhe on ette ndhtud, et vahendada ohtu,
mis tuleneb pikema juhtme sisse takerdumisest voi
sellele komistamisest. Kbrvetusoht.

Kunagi arge Uhendage seadet pistikupessa/
seinakontakti, millesse on juba Uhendatud teisi
seadmeid, voi pistikupessa/seinakontakti, millel on
lisafunktsioonid, naiteks USB-pesad, sisseehitatud
Wi-Fi vbimendid, kaugjuhitav Wi-Fi/Bluetooth voi muu
sarnane nutikas lulitusfunktsioon. Selle juhise eiramine
Voib pdhjustada Ulekoormuse, kaitselUliti rakendumise
Vi kaitsme abipolemise. Elektril66gi ja tulekahju
oht voi pistikupesa/seinakontakti ja pistiku
kahjustamise oht. Pistikupesa/seinakontakt peab
olema kaitstud rikkevooluseadmega (RCD).

MARKUS. Koik toitejuhtmest lahti tulnud pistikud
tuleb viivitamatult korvaldada. Mis tahes katkise pistiku
sisestamine pistikupessa on ohtlik. Elektriloogi ja
tulekahju oht.

Kasutage seda toodet ainult vastava nimipingega
vahelduvwvoolu-pistikupesas. Elektriloogi ja
tulekahju oht.

Uldine ohutus

Mitte kasutada vannitoas voi vélistingimustes
Elektriloogi oht.

Arge hoidke ega kasutage seadmeid garaazis voi
kappide all. Tuleoht.
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° Seda seadet tohib kasutada ainult kuivas, hasti
ventileeritud kohas. Elektriloogi, tulekahju ja
kahjustuste oht.

® Mikserdamise ajal hoidke kaed, juuksed, riided ning
spaatlid ja muud koogiriistad kinnitatavatest osadest
eemal. Kahjustuste ja kehavigastuste oht.

Enne pesemist eemaldage segamisotsakud mikseri
killjest. Elektriloogi oht.

Enne puhastamist eemaldage seadmelt kinnitatavad
osad. Elektriloogi ja kehavigastuste oht.

va\tige kokkupuudet likuvate osadega. Kunagi arge
pange sormi ega esemeid (nt spaatlit) todtava seadme
korral kannu. Kehavigastuse oht.

Enne seadme kasutamist veenduge, et kinnitatavad
osad on kindlalt paigas ja digesti kokku pandud.
Kahjustuste ja kehavigastuste oht.

Tootja Dualit heakskiiduta lisatarvikute kasutamine
voib pohjustada tulekahju, elektriloogi voi
kehavigastuse.

Arge kasutage seadme korpuse puhastamisel
karukeelt ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
Kahjustuste oht.

E'I_I'E\/AATUST! Seadme kahjustuste valtimiseks
arge kasutage leeliselisi puhastusvahendeid.
Puhastamisel kasutage pehmet lappi ja Ornatoimelist
puhastusvahendit. Kahjustuste oht.

Enne osade Uhendamist ja eemaldamist ning
puhastamist lulitage seade VALJA, seejarel lahutage
vooluvorgust, kui seda ei kasutata. Pistikupesast
lahutamiseks votke pistikust kinni ja tommake see valja.
Kunagi drge tommake toitekaablist. Elektriloogi ja
kehavigastuste oht.

° I_D\itage seade Vvalja, lahutage vooluvorgust ja laske

jahtuda, enne kui puudutate voi vahetate mis tahes
kinnitatavat osa. Elektriloogi ja kehavigastuste
oht.

Suure koguse segamisel laske seadmel kuni Uks
minut tddtada ja laske enne kasutamise jatkamist
toatemperatuurile jahtuda. Juhendis olevad retseptid ei

ole mdeldud suure koguse jaoks. Kahjustuste oht.

Kunagi arge kandke ega tommake seadet kaablist.
Kahjustuste oht.

T'éie\ikud tehnilised andmed ja juhised leiate meie
veebisaidilt. Tarvikute todaegu ja kiirusesatteid saate
vaadata jaotisest , KIRUSESATTED". Puhastamise
kohta vaadake jaotist ,,PUHASTAMINE JA
HOOLDUS".

Arge asetage kuumale gaasi- Voi elektripdletile voi
selle lahedusse ega kuumutatud ahju. Tuleoht.

Seadet tohib kasutada ainult otstarbekohaselt.
Tulekahju, elektriloogi, poletuste voi
kehavigastuste oht.

® Enne kasutamist eemaldage kogu pakkematerjal.
Tuleoht.

SALVESTAGE
NEED JUHISED

Toodete taiustamise huvides jatab Dudlit Ltd. endale Biguse
muuta toote spetsifikatsiooni ette teatamata.

Kaik kujutised on ainult naitlikustamiseks, teie mudel voib
kujutistest erineda.

KESKKONNAKAITSE JUHISED
Arge visake seda toodet selle elutstikli

see elektri- ja elektroonikaseadmete
taaskasutamise kogumispunkti. Tootel
mmmmmm  ©'ev sUmbol, kasutusjuhend voi pakend

teavitab teid korvaldamismeetodite kohta.
Materjalid on ringlussevoetavad, nagu on margitud selle
margistusel. Vanade seadmete ringlussevotu, materjalide
ringlussevotu voi muude taaskasutusviisidega annate
olulise panuse meie keskkonna kaitsmisse. Lubatud
korvaldamiskoha kohta kisige kogukonna haldusasutuselt.

TAHTIS! ENNE
ESIMEST
KASUTAMIST

* Enne seadme kasutamist lugege kaesolevat
kasutusjuhendit. See annab teile olulist ohutusalast
teavet ja tagab, et kasutate oma Dualit-toodet parimal
voimalikul viisil.

* Hoidke seda kasutusjuhendit ja ostu tdendavat
dokumenti kindlas kohas.

* Arge unustage oma toodet registreerida aadressil
www.dualit.com/register

Kui [Ulitate seadme esimest korda sisse, voib eralduda
,uue toote" [dhna, mis hajub mdne kasutuskorra jarel.

* Enne kasutamist puhastage kdik seadme osad, mis
puutuvad toiduga kokku.

* Avage karp ettevaatlikult ja hoidke koik
pakkematerjalid alles, kuni olete veendunud, et
kdik vajalik on olemas ja todkorras. Kui olete rahul,
taaskasutage pakend nduetekohaselt.

Maksimumkoormuse retsept

Segage kasitsi ja lisage aeglaselt jargmised koostisained.
Seejarel segage koostisaineid kasimikseri segamisotsakutega
sattega 4 kuni 60 sekundit.* Koostisained: 460 g nisujahu,
530 g mett.

*Hoiatus! Arge mikserdage kauem kui 60 sekundit ega mitu
korda.

TUNNE OMA KASIMIKSIT

A. KIRUSKONTROLL

B. VALUTUSNUPP

C. PISTIKU SAILITAMINE
D. LIHTNE KAEPIDE

E. KERE

F. POORLEV ALUS

MARKUS: Arge kunagi kasutage vispleid vi taignakonkse tksikutt, kasutage

alati paarikaupa.

Visplid ja taignakonksud on tahistatud, mis naitavad, millistesse aukudesse need tuleb sisestada.

G. VISPLID

H. TAIGAKONKSUD#*

l. VAHUSTAJA**

*  Kasutamiseks ainult kiirusega *
todaeg | minut.

## Ainult kergelt vispeldavad koormused.

‘

|, Maksimaalne

Veenduge alati, et need on digetes aukudes ja kidpsatusega kindlalt oma kohale surutud.

ALUSTAMINE

MINU SEADME
REGISTREERIMINE

Registreerige oma seade
aadressil dualit.com. See
votab vaid 60 sekundit.
Selleks vajate toote mudeli-
ja seerianumbrit, mis on
margitud toote pohjal oleval
energiamargisel.

VAHUSTAJA

Vispel sobib mdlemasse auku.
Votke Uhe kdega kinni mikseri
kdepidemest ja teise kdega vispli
varrest. Sisestage vispel kerge
poordega ja lukake, kuni see
paika kidpsab.

ARA LOO
MANUSED

Arge koputage kinnitatavate
osadega vastu kausidart,
eelkodige klaaskausside

puhul. Kinnitatavatelt osadelt
koostisainete eemaldamiseks
kaapige need kummist Vi
plastist spaatliga ara.

ENNE KASUTAMIST

Enne labade, tainakonksude
VoI vispli kasutamist

veenduge, et mikser oleks
vooluvdrgust lahutatud ja
kiiruse reguleerimise [Uliti oleks
asendis 0.

. VISPLID &
TAIGAKONKSUD
Labadel ja tainakonksudel on
margistused, mis nditavad,
millisesse auku need sisestada
tuleb. Veenduge alati, et need
oleksid diges augus ja kindlalt
kldpsuga kinnitatud. Ettevaatust
- kui kinnitatavad osad ei ole
oiges augus, saab kdsimikser
pusivalt kahjustada.

KIRUSKONTROLL

Uhendage kaabel standardsesse
pistikupessa. Valige kiirusesite,

mis sobib teie segamisvajadusega.
Uldjuhul soovitame kasutada
kiirusesatteid |1-3. Tainakonksude
kasutamisel drge kasutage
seadet kiirusel | iile | minuti.

TOMBEKAABEL

Hoidke Uhe kdega
kdepidemest ja tdrmmake
pistikut, kuni kaabel on téiesti
valjas. Arge tommake
kaabli punasest margisest
kaugemale. Veenduge, et
kaabel oleks kasutamise ajal
taiesti valjas.

LULITADA VALJA JA
VALUA MANUSED

Kui olete segamise
[dpetanud, keerake kiiruse
regulaator asendisse O ning
lahutage vooluvdrgust.
Tostke mikser valja ning
vajutage kinnitatavate
osade eemaldamiseks
eemaldusnuppu. Mérkus.
Segamisotsakute
vabastamiseks tuleb kiiruse
regulaator seada asendisse 0.




KIIRUSE SEADED

Kiiruse valikute kohta vaadake jargmist segamisjuhendit. Ettevaatust: selle eiramine voib pohjustada teie toote
kahjustamise ja teie garantii kehtetuks muutumise.

SEADIS- FUNKT- MANUSED KIRJELDUS
TAMINE SIOON @ H |
Ootereziim ja hoiustamine — pange
O VALJAS - - - tahele, et otsikud valjuvad ainult siis, kui

need on seatud asendisse OFF.

Vedelike kombineerimiseks voi taigna
segamiseks maksimaalselt | minut.
Edasine sotkumine tuleks teha
kasitsi.

SEGA JA ok
| KOMBINEERI 4 4 X

X Voi ja suhkru kreemitamiseks valmista
biskviidisegu, tordisegud ja glasuur.

2 KLOP! v X
3 SEGA v x v

Kergete ja kohevate segude
vahustamiseks valmista vahukoor ja klopi
lahti munad.

Lisavoimsuse saamiseks mitte
kauemaks kui 5 sekundiks. Kasutage
ainult lahtiste segude jaoks. ARGE
KUNAGI kasutage taigna segamiseks.

4 VAHUSTA | v/ X v

MAX TOOAEG | | 2

*ahu ja mee segu valmistamisel tuleks visplit kasutada ainult seadistusel 3 voi 4. Arge segage kauem kui
| minut.

** Arge segage kauem kui | minut. Parast kombineernmist tuleb edasine sotkumine teha kasitsi.

Koostisosade lisamisel voib segu konsistents muutuda ja teil voib olla vaja suuremat voi madalamat kiiruse
seadistust. Arge kasutage kdsimikserit kauem kui 2,5 minutit 5 minuti jooksul. Nende kiiruste eiramine voib
teie garantii kehtetuks muuta.

MAKSIMUM KOGUSED

SEE KASIMIKSER ON MOELDUD KERGEKS KASUTAMISEKS
Kasimiskeri eluea pikendamiseks soovitame mitte Uletada tabelis toodud maksimumkoguseid.
Kogused on juhised, mis pohinevad suures kausis segamisel.

NB. Raskete segude kasutamisel laske kdsimiksenil enne uuesti kasutamist jahtuda toatemperatuunini.

SISSETOMMATAV JUHE

TUUL SISSE

Kerige juhe pérast iga
kasutuskorda toitejuhe mikseri
pohikorpusesse, keerates
poorievat alust paripdeva
pohikorpusel oleva noolega
ndidatud suunas.

CORD INDICATOR

Juhtme kahjustamise

valtimiseks tdmmake toitejuhe

alati ettevaatlikult valja. Kui
juhe ummistub, poorake
pdodrievat alust pool pdoret

vastupdeva, seejarel tommake

juhe valja. Arge tdmmake
juhet mddda toitejuhtme
punasest indikaatorist.

OHUTUSKAART

VOOLUVORGUST
LAHTI

Teie mikseri kaitsmiseks

on sellel Ulekuumenemise
valjaltlitusseade, mis peatab
kasimikseri Ulekoormuse
korral automaatselt. Kui see
juhtub, keerake kiiruse
juhtnupp asendisse

0, iihendage lahti ja
eemaldage manused.

JAHUTA MAHA

Enne uuesti kasutamist laske

kasimikseril toatemperatuurini

jahtuda. Ohutusvaljaltlituse
korduv aktiveerimine voib
teie seadet kahjustada.
Arge Uletage maksimaalseid
koguseid ja todaegu.
Kahjustuste oht.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Kdik muud hooldustddd peaks teostama volitatud teenindusesindaja.

PUHKIGE KERE

Enne puhastamist keerake
kiiruse nupp asendisse “0”
ja eemaldage toitejuhe
pistikupesast. PUhkige
pohikorpus kuiva lapiga
puhtaks.

SAILITAMINE

PUHASTAGE
TARVIKUD

Peske vahustamistarvikuid,

taignakonkse ja visplit parast

iga kasutuskorda kuumas

seebivees. Loputage hoolikalt

ja kuivatage.

NOUDEPESUMASINAS
PESTAV
Vahustamisotsikud, taignakonksud
ja vispel on kbik ndudepesumasinas
pestavad. Kasutage pesutstiklit
temperatuuril alla 40°C. Eemaldage
enne kuivatuststklit. PGhikorpus
ei ole ndudepesumasinas
pestav.

SEGA MANUSED MAX KOGUSED
Leib/sai TAIGAKONKSUD 250g jahu*
Victoria kdsn VISPLID 4 munad
Kuninglik jaatumine VISPLID 700g
Voikreem/Fondant glasuur VISPLID 800g “Maksimaalne kiirus 1"
Vahukoor VAHUSTAJA 500! Jegnee anult maksmaalel

Eemaldage segistist tarvikud

ja hoidke neid ettevaatlikult.
Saumikserit tuleb hoida nii, et
juhe on pohikorpusesse sisse
tommatud, pistik on sisestatud
pistikuhoidikusse+ ja see peaks
seisma poorieval alusel.



'& SVARBIOS SAUGOS PRIEMONES &‘

PERSKAITYKITE
VIS%
INSTRUKCIJA

PASIRUOSIMAS NAUDOT!
GAMINL ISSAUGOKITE SIA
INSTRUKCIJA, KAD PRIREIKUS
GALETUMETE JA PASINAUDOTI.

SVARBIOS
APSAUGOS
PRIEMONES

i PRIETAISA BUTINA PRIZIURETI.
Naudojimo metu nepalikite prietaiso be
prieziuros, kaskart jj panaudoje iStraukite
kiStuka i8 elektros tinklo. (Palikus prietaisa
veikti be prieZziuros arba jjungta j elektros
tinkla, kyla gaisro pavojus.)

Sio prietaiso negali naudoti jaunesni nei 8 mety
vaikal ir asmenys su labai didele ar sudétinga negalia.
8—14 mety vaikai ir asmenys, kuriy fizinés, jutiminés ar
protinés galimybés yra ribotos, arba kuriems truksta
patirties ir Ziniy, negali naudotis Siuo prietaisu, nebent
yra priziurimi, buvo iSmokyti, kaip saugiai naudotis
prietaisu ir supranta su tuo susijusius pavojus. Jei
prietaisu naudojasi vaikai arba prietaisas naudojamas
arti ju, butina atidi priezitra. Vaikai turi buti priziurimi,
kad nezaisty su prietaisu. Valyti ir atlikti naudotojo
prieziuros darbus gali tik vyresni nei 8 mety vaikai,

jei jie yra priziurimi. Prietaisa ir jo laida laikykite
jaunesniems nei 8 mety vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Gaisro, elektros smugio, nusiplikymo ir
Zmoniu suzalojimo pavojus.

Skrudintuvas skirtas naudoti tik patalpose buitinems
reikméms. Jeigu prietaisas naudojamas ne pagal paskirt]
arba profesinéms ar pusiau profesinems reikméms,
arba nesilaikant Sios naudojimo instrukcijos, jo garantija
nebegalioja ir,,Dualit" neprisiima jokios atsakomybés
uz patirta Zala.

Elektros sauga

° Prie§ jungdami patikrinkite, ar vardiniy parametry
etiketéje nurodyta itampa sutampa su elektros tinklo
itampa. Elektros smugio ir gaisro pavojus.

° Ne\ieskite maitinimo laido drégnomis rankomis.
Elektros smugio pavojus.

° Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas jo laidas ar
kiStukas, jei buvo jvykes prietaiso gedimas, jei jis buvo
numestas, yra pazeistas ar iskiles. Elektros smugio ir
gaisro pavojus.

° |_ai|<y|<ite prietaisa ir jo maitinimo laida vaikams

nepasiekiamoje vietoje. Gaisro, elektros smugio |

pavojus bei pavojus suZzaloti zmones.

® Kai prietaiso nenaudojate ir pries ji valydami istraukite
kistuka i3 elektros lizdo. Pries uzdedami ar nuimdami
dalis, palaukite, kol jos atvés. Gaisro, elektros
smugio, nusiplikymo ar Zzmoniy suzalojimo
pavojus.

Saugumo sumetimais, jei maitinimo laidas yra pazeistas,
ji turi pakeisti ,,Dualit"* arba kvalifikuotas elektrikas.
Skambinkite ,,Dualit” klienty pagalbos telefonu

+44 (0)1293 652 500. Elektros smugio ir gaisro
pavojus.

Nor'edam\ apsisaugoti nuo elektros pavojaus, gaisro ir
zmoniy suzalojimo, nemerkite maitinimo laido, kistuko
ar prietaiso | vandenj ar bet kokj kita skyst|. Elektros
smugio pavojus.

Saugokite, kad laidas nesiliesty prie karstu pavirsiy ir
nekaboty nuo stalo ar stalvirsio krasto. Gaisro arba
elektros smugio pavojus.

Noredami atjungti, isjunkite valdiklius ir iStraukite
kistuka i$ sieninio elektros lizdo. Elektros smugio
pavojus.

Siame gaminyje jtaisytas atstatomasis Siluminis isjungiklis
ir apsaugas nuo virsitampiy. Jei variklis sustoja, tai
nereiskia prietaiso gedimo. Sustabdykite, i$ elektros
tinklo iStraukite kistuka, palaukite, kol atves, ir vél
junkite.

DEMESIO! Kad buty iSvengta pavojaus dél netycinio
Siluminio iSjungiklio atstatymo, Sio prietaiso negalima
maitinti per iSorinj perjungimo itaisa, pavyzdziui, laikmatj,
arba prijungti prie grandinés, kuria reguliariai jjungia ir
iSjungia komunaliniy paslaugy teikéjas. Susizalojimo
pavojus.

Prietaisas tiekiamas kartu su trumpu maitinimo laidu,
kuris sunkiau susipina ir sumazina rizika uz jo uzklitti.
Pavojus nusiplikyti.

° Niekada nejunkite prietaiso prie kistukinio lizdo, prie
kurio prijungti kiti prietaisai, arba prie kistukinio lizdo

su papildomomis funkcijomis, pavyzdziui, USB lizdais,
integruotais ,Wi-Fi** stiprintuvais, nuotolinio

W Wi-Fi'" /', Bluetooth" rySio ar panasiomis iSmaniosiomis
perjungimo funkcijomis. Priesingu atveju gali ivykti
perkrova, suveikti grandinés pertraukiklis arba perdegti
saugiklis. Kyla elektros smugio ir gaisro arba
kiStukinio lizdo ir kiStuko sugadinimo pavojus.
Kistukinis lizdas turi bUti apsaugotas liekamosios sroves
itaisu (RCD).

PASTABA. Nuo maitinimo laido nukirpta kistuka reikia
nedelsiant iSmesti. Kisti nupjauta kistuka | kistukini lizda
yra pavojinga. Elektros smugio ir gaisro pavojus.

Si gaminj naudokite tik jjunge | vardinés jtampos KS
elektros lizda. Elektros smugio ir gaisro pavojus.

Bendroji saugos informacija

® Nenaudokite vonios kambaryje arba lauke. Elektros
smugio pavojus.

° Nelaikykite ir nenaudokite prietaiso garaze arba po
spintelemis. Gaisro pavojus.

® Prietaisa reikia naudoti tik sausoje ir gerai védinamoje
vietoje. Elektros smugio, gaisro ir prietaiso
gedimo pavojus.

Maiéydami laikykite rankas, plaukus, drabuzius, taip
pat menteles ir jrankius atokiau nuo priedy. Pavojus
sugadinti prietaisa arba suzaloti Zzmones.

Prieé plaudami nuimkite nuo plakiklio Sluoteles.
Elektros smugio pavojus.

Prie§ valydami nuimkite nuo prietaiso priedus.
Elektros smugio ir zmoniy suzalojimo
pavojus.

\/enkite liesti judamasias dalis. Kai prietaisas veikia,
niekada | dubenj nekiskite pirsto ar kokiy nors daiktu
(pvz., mentelés). Susizalojimo pavojus.

Prie§ naudodami prietaisa isitikinkite, kad priedai
tvirtai jstatyti ir tinkamai surinkti. Pavojus sugadinti
prietaisa arba suZzaloti zmones.

Naudojant ,,Dualit" nerekomenduojamus priedus,
gali kilti gaisras, galima patirti elektros smugj
arba susizaloti.

Prietaiso korpuso nevalykite Sveitikliais ar abrazyviniais
valikliais. Sugadinimo pavojus.

° DEMESIO! Norédami isvengti prietaiso pazeidimy,
nenaudokite Sarminiu valymo priemoniy. Valydami
naudokite minksta Sluoste ir Svelnu plovikl.
Sugadinimo pavojus.

Kai prietaiso nenaudojate, pries surinkdami ar
iSardydami dalis, taip pat pries valydami, prietaisa
isjunkite ir istraukite iS elektros lizdo kistuka. Norédami
atjungti, suimkite kistuka ir iStraukite i$ elektros lizdo.
Netraukite uz laido. Elektros smugio ir Zmoniy
suzalojimo pavojus.

|§junkite prietaisg, iStraukite i$ elektros tinklo kistuka ir
palaukite, kol prietaisas atvés, tik tada lieskite ar keiskite
bet kokius priedus. Elektros smugio ir zmoniy
suzalojimo pavojus.

Dide\és apkrovos atveju maisykite ne ilgiau kaip
viena minute ir pries vél naudodami palaukite, kol
atves iki kambario temperaturos. Né vienas Siame
vadove pateiktas receptas nelaikomas didele apkrova.
Sugadinimo pavojus.

Niekada neneskite ir netraukite prietaiso uz laido.
Sugadinimo pavojus.

\/isas specifikacijas ir instrukcijas rasite apsilanke
musy svetaingje. Informacija apie naudojimo trukme
ir priedu greicio nuostatas zr. skyriuje ,, GREICIO
NUOSTATOS". Informacija apie valyma zr. skyriuje
. VALYMAS IR PRIEZIURA™,

Nestatykite prietaiso ant karStos dujinés ar elektrinés
viryklées arba Salia jos, ir nekiskite | jkaitusia orkaite.
Gaisro pavojus.

Nenaudokite prietaiso kitiems tikslams, nei numatyta.
Gaisro, elektros smugio, nudegimy ar
susizalojimo pavojus.

® Prie§ naudodami nuimkite visas pakuotes. Gaisro
pavojus.

ISSAUGOKITE
SIA INSTRUKCIJA

Tobulindama gaminius, bendrove ,,Dudlit Ltd.” pasilieka teisg
keisti gaminio specifikacijg be iSankstinio spéjimo. Visos
iliustracijos pateiktos iliustraciniais tikslais — jusy modelis gali
skirtis nuo pateikty iliustracijy.

APLINKOS APSAUGOS NURODYMAI

Pasibaigus gaminio gyvavimo ciklui,

neiSmeskite jo su jprastomis buitinémis

Siukslemis. Atiduokite ji perdirbti

i elektros ir elektroniniy prietaisy

s SUrinkimo punkta. Salinimo budai

nurodyti ant gaminio esantiame
simbolyje, naudojimo instrukcijoje arba ant pakuotés.
Medziagos yra perdirbamos, kaip nurodyta ju
Zymeéjime. Perdirbdami senus prietaisus ir medziagas
ar kitaip pakartotinai jas panaudodami, Zenkliai
prisidedate prie aplinkos apsaugos. |galiotos Salinimo
vietos teiraukités bendruomenés administracijoje.

SVARBU: PRIES
PRADEDANT
NAUDOTI

* Prie$ pradedami naudoti prietaisa, perskaitykite
Sia naudojimo instrukcija. Joje rasite svarbia saugos
informacija ir nurodymus, kaip maksimaliai iSnaudoti
,,Dualit" gaminio galimybes.

 Sjvadova ir pirkimo dokumenta laikykite saugioje
vietoje.

* Nepamirskite uzregistruoti gaminio interneto
svetaingje www.dualit.com/register

* Pirma karta jjungus prietaisa, gali sklisti keistas kvapas,
kuris iSsisklaidys kelis kartus panaudojus prietaisa.

* Prie$ naudojima nuvalykite visas prietaiso dalis, kurios
lieCiasi su maistu.

Atsargiai iSpakuokite déZe, iSsaugokite visas pakavimo
medziagas, kol jsitikinsite, kad komplekte yra visos dalys
ir visos jos veikia. Kai isitikinsite, atiduokite pakuote
tinkamai perdirbti.

Didziausios apkrovos receptas

Rankomis létai sumaisykite toliau nurodytus produktus.

Tada, naudodami rankinio maiSytuvo Sluotelés priedg, ne
ilgiau kaip 60 sekundziy maisykite produktus pasirinke 4
nuostatg.* Sudedamosios dalys: 460 g kietyju kvieCiy milty,
530 g medaus.

*|spéjimas! Nemaisykite ilgiau kaip 60 sekundziy ir neatlikite
Sio bandymo daugiau nei vieng kartg.
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PAZINK SAVO RANKIN| PLAKIKL]

A. GREICIO KONTROLE
B. ISMETIMO MYGTUKAS

F. LAIDO SUSUKIMAS
G. PLOKSTI PLAKIKLIAI

C. KISTUCIU SAUGOJIMAS - H. TESLOS KABLIA*

D. ERGONOMISA
RANKENA

E. KORPUSAS

PASTABA: Niekada nenaudokite ploksciu plaktuvu ar teslos kabliuky po vieng,

visada naudokite poromis.

PLAKIMO SLUOTELE**

*  Skirta naudoti tik su ,, 1"
greitiu. Maksimalus
veikimo laikas | minuté.

#* Tik lengvos apkrovos
plakimas.

Ploksti plaktuvai ir teslos kabliai yra pazymeéti. Zymés nurodo | kurias skylutes plaktuve juos reikia kisti.
Visada isitikinkite, kad priedai yra tinkamose skylése ir tvirtai jstumti | vieta.

Ispejimas — nesumontavus priedy | tinkama anga, rankinis plakiklis gali buti sugadintas

nepataisomai.

RANKINIS PLAKTUVAS

UZREGISTRUOKITE
SAVO PRIETAISA

Uzregistruokite savo
prietaisa adresu dualit.com.
UZtruksite vos 60 sekundziy.
Tureésite pateikti gaminio
modelio ir serijos numerius,
kurie nurodyti ant gaminio
pagrindo esantioje etiketéje.

PLAKIMO SLUOTELE

Baliono formos Sluotele

galima istatyti | bet kuria anga.
Viena ranka suimkite plaktuvo
rankeng, o kita — baliono
formos Sluotelés kotel, Baliono
formos Sluotele [kiskite kiek
pasukdami, stumkite, kol
uzsifiksuos vietoje ir pasigirs
spragteléjimas.

NESTREIKO
PRIEDAI

Priedu netrankykite | dubens
briaunas, ypac jei dubuo
stiklinis. Jei norite nuo priedu
nuimti produkty pertekliy,
nugrandykite gumine ar
plastikine mentele.

PRIES NAUDOJANT

Pries imdami plokscias
plakimo Sluoteles, teslos
minkymo kablius ar baliono
formos Sluotele isitikinkite,
kad plaktuvas atjungtas nuo
elektros tinklo lizdo, o greicio
valdymo jungiklis nustatytas |
0 padéti,

ISTRAUKIAMAS
LAIDAS

Viena ranka laikykite uz
rankenos ir traukite kistuka,
kol laida iStrauksite iki galo.
Pasirodzius raudonai
Zymai ant laido,
nebetraukite. [sitikinkite,
kad naudojant laidas yra
visiskai istrauktas.

ATJUNKITE IR
ISMETAMI PRIEDAI

Baige maisyti, nustatykite O
greitio nuostata ir atjunkite
nuo elektros tinklo. Pakelkite
plaktuva ir nuspauskite
isstumimo mygtuka, kad
iSstumtuméte priedus.
Pastaba. Norint iSstumti
Sluoteles, greiCio nuostata turi
buti 0.
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PLOKSTI PLAKIKLIAI &
TESLOS KABLIAI

Plokstios plakimo Sluotelés ir teslos
minkymo kabliai pazyméti, nurodant,
| kurias angas turi buti statyti. Kas
karta isitikinkite, kad priedai istatyti

| tinkamas angas ir tvirtai jspausti |
vietg; turi pasigirsti spragteléjimas.
Démesio! Priedus jstatius |
netinkamas angas rankinis
plaktuvas nepataisomai suges.

GREICIO NUSTATYMAI

[kiSkite laida | standartin elektros
lizda. Pasirinkite greicio nuostata
pagal tai, ka maisysite. Naudojant
jprastai rekomenduojame rinktis

| -3 greitio nuostata. Naudodami
teslos kablius, didesniu nei |
greic¢iu nemaisykite ilgiau nei
I minute.

GREICIO NUSTATYMAI

Vadovaukités Siomis instrukcijomis, kad pasinnktuméte tinkama greitj, Isp&jimas: Nesilaikymas instrukciju gali
sugadinti Jusu prietaisa ir panaikinti garantija.

NUSTA- [ FUNKCIJA PRIEDAI APRASYMAS
TYMAI G H 1
Budéjimo rezimas ir saugojimas —
0 ISJUNGTA - - - priedus galima iSimti tik tada, kai jie
plakiklis nustatyti | ,, OFF"* padéti.
Skystiams maisyti arba tesla maisyti
ok ne ilgiau kaip | minute. Tolesnis
I MAISYTI ‘/ \/ X minkymas turéety buti atliekamas
rankomis.
" Noréedami iSukti sviesta ir cukry,
p) PLAKTI v X X paruodkite sausainiu midinj, pyragu

misinius ir glajy.

Norédami isplakti lengvus ir purius
miSinius, pasigaminkite plakta grietinéle ir
iSplakite kiausinius.

3 PLAKT] Vil x v

Papildomai galiai, ne ilgiau kaip

5 sekundems. Naudokite tik biriems
misiniams. NIEKADA nenaudokite teslai
maiSyti.

PLAKTI SU
4 SLUOTELE \/ X \/

MAKS VEIKIMO LAIKAS I I 2

* Gaminant mitty ir medaus misinj, plaktuva reikia naudoti tik esant 3 arba 4 padéciai. Nemaisykite ilgiau nei |
minute.
**Nemaidykite ilgiau nei | minute. Sumaisius produktus, toliau minkyti reikia rankomis.

Dedant ingredientus, misinio konsistencija gali keistis ir gali prireikti pakeisti didesnio arba mazesnio greicio
nustatyma. Nenaudokite rankinio plakiklio ilgiau nei 2,5 minutés 5 minuciy laikotarpyje. Jei nepaisysite Sio
greicio, garantija gali netekti galios.

DIDZIAUSIAS [KROVIMAS

SIS RANKINIS PLAKIKLIS SKIRTAS LENGVAM NAUDOJIMUI.
Norint prailginti rankinio plakiklio tamavimo laika, rekomenduojame nevirdyti lenteléje nurodytu maksimaliai
leistiny kiekiy. Kiekiu rekomendacijos pateikiamos remiantis maiSymu dideliame dubenyje.

P.S. Jei naudojate klampius misinius, pries vel naudodami leiskite rankiniam plakikliui atvéesti iki kambario
temperaturos.

SUMAISYTI PRIEDAI DIDZIAUSI KIEKIS
Duona / pyragaiciai TESLOS KABLIAI 250g milty®
Viktorijos kempiné PLOKSTI PLAKIKLIAI 4 kiauiniai
Karalitkasis glajus PLOKSTI PLAKIKLIAI 700g gm'fjmla‘“s
Sviestinis kremas/Fondant glajus | PLOKSTI PLAKIKLIAI 800¢g MaiSykite tik
Grietineles plakimas PLAKIMO SLUOTELE 500m| e gauiap
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ISTRAUKIAMAS LAIDAS

VEJAS | VIDU

Patogiai ir tvarkingai laikykite
prietaisa. Po kiekvieno
naudojimo suvyniokite
maitinimo laida | maiSytuvo
korpusg, sukdami pasukamaji
pagrinda pagal laikrodzio
rodykle, nurodyta kryptimi ant
korpuso.

LAIDO INDIKATORIUS

Kad nepazeistuméte laido,
visada Svelniai istraukite
maitinimo laida. Jei laidas
uzstringa, pasukite pasukamaji
pagrinda pries laikrodZio
rodykle puse apsisukimo, tada
iStraukite laida. Netraukite
laido toliau raudono
indikatoriaus ant laido.

SAUGOS ISJUNGIMO

ATJUNKITE

Siekiant apsaugoti rankini
plakiklj, jame yra perkaitimo
saugiklis, kuris automatiskai
sustabdo rankini plakiklj, jei jis
bus perkrautas.

Jei taip atsitiks, pasukite
greicio valdiklj i 0,
atjunkite ir iSimkite
priedus.

ATSESTI

Pries vél pradedant naudotis,
leiskite plakikliui atvesti iki
kambario temperaturos.
Pakartotinas saugiklio
aktyvavimas gali sugadinti
Jusu prietaisa. NevirSykite
maksimalaus kiekio ir veikimo
laiko. Sugadinimo rizika.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Bet kokius kitus techninés priezituros darbus turi atlikti igaliotasis specialistas.

NUVALYKITE
KORPUSA

Pasukite greicio valdikli i O

ir pries valydami iStraukite

maitinimo laida i$ elektros

lizdo. Nuvalykite pagrindinj

korpusa sausa Sluoste.

LAIKYMAS

ISimkite priedus i§ plakiklio ir
laikykite juos saugiai. Rankini,
plakiklj reikia laikyti su ftrauktu

laidu | pagrindini korpusg, kistuka

kiSus | kistuko laikikli+ pastacius
ant pasukamo pagrindo.

ISVALYKITE PRIEDUS

Po kiekvieno naudojimo
nuplaukite plokscius
plakiklius, teslos kabliukus ir
plakimo Sluoteles karStame,
muiluotame vandenyje.
Kruopsciai nuplaukite ir
iSdziovinkite.
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GALIMA PLAUTI

INDAPLOVEJE
Ploks¢ius plakiklius, teslos kabliukus
ir plakimo Sluoteles galima plauti
indaplovéje. Naudokite skalbimo
cikla Zemesnéje nei 40°C
temperaturoje. ISimkite i$ dziovyklés
iki parasidedant dziovinimo ciklui.
Palkiklio korpuso negalima
plauti indaploveje.

' /A\\ SVARIGI DROSIBAS PASAKUMI

IZLASIET VISUS
NORADIJUMUS

PIRMS PRODUKTA
LIETOSANAS. SAGLABAJIET SOS
NORADIUMUS TURPMAKAI
ATSAUCEL.

SVARIGI
AIZSARDZIBAS
PASAKUMI

b IERTCEI JABUT UZRAUDZITAI.
Neatstajiet ierici bez uzraudzibas tas
lietosanas laika, pec katras lietoSanas reizes
atvienojiet kontaktdaksu. (Pastav ugunsgreka
risks, ja ierice, kura darbojas vai ir pieslegta
elektrotiklam, tiek atstata bez uzraudzibas.)

So ierici nedrikst lietot bemni, kas jaunaki par 8 gadiem,
un cilveki ar |oti pladu vai sarezgitu invaliditati. Bemi
vecuma no 8 lidz 14 gadiem un cilveki ar ierobezotam
fiziskam, manu vai garigajam spéjam, ka ari tie, kam
nav pieredzes vai zinasanu, o ierici drikst lietot tikai
uzraudziba vai pec tam, kad vini ir apmaciti saistiba

ar ierices drosu lietosanu un izprot iespejamos
apdraudejumus. Ja ierici lieto berni vai ta tiek lietota
bernu klatbutne, nepiecieSama ipasa uzraudziba.
Janodrosina, lai bemi nespéletos ar ierici. Berni, kas ir
jaunaki par 8 gadiem, bez uzraudzibas ierici nedrikst
mazgat vai veikt tas apkopi. Glabajiet ierici un tas vadu
berniem, kuri ir jaunaki par 8 gadiem, nepieejama vieta.
Ugunsgreka, elektrosSoka, applauce$anas un
miesas bojajumu risks.

ST ierice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba
telpas. Ja ierice tiek lietota nepareizi, profesionalos vai
pusprofesionalos nolukos vai ja ta netiek lietota saskana
ar Siem noradijumiem, garantija zaude speku, un Dualit
atsakas no jebkadas atbildibas par nodarito kaitejumu.

Elektrodro‘éiba

° Pirms pieslegsanas parbaudiet, vai nominalvertibu
uzlime noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam. ElektroSoka vai ugunsgreka risks.

Nekad nepieskarieties stravas vadam ar mitram
rokam. Elektro3oka risks.

® Nelietojiet ierici, ja tai ir bojati vads vai kontaktdaksa,

ja iericei bija darbibas traucejumi vai ja ta ir nokritusi,
bojata vai saplaisajusi jebkada veida. ElektroSoka un
ugunsgreka risks.

|er|'cw un tas barosanas kabeli glabajiet berniem
nepieejama vieta. Ugunsgreka, elektroSoka un
cilvéku traumu risks.

° Atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas, kad
ierice netiek lietota un pirms tirisanas. Pirms detalu

uzstadiSanas vai nonemsanas laujiet tam atdzist.
Ugunsgreka, elektroSoka, applaucesanas vai
citu miesas bojajumu risks.

|_ai izvairitos no apdraudejuma, ja stravas vads ir
bojats, drosibas apsverumu de| tas janomaina Dualit
vai kvalificetam elektrikim. Zvaniet pa Dualit klientu
palidzibas talruni +44 (0)1293 652 500. Elektrosoka

vai ugunsgreka risks.

|_ai pasargatos no elektriskas stravas apdraudejuma,
ugunsgreka un miesas bojajumiem, neiemérciet stravas
vadu, kontaktdaksu vai ierici udeni vai cita Skidruma.
Elektro3oka risks.

Nelaujiet kabelim pieskarties karstam virsmam
vai nokaraties pari galda malam vai letes virsmai.
Ugunsgreka vai elektroSoka risks.

|_ai atvienotu ierici, izsledziet jebkuru vadibas ierici un
péc tam iznemiet kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.
Elektro3oka risks.

Sis produkts ir aprikots ar atvienojamu termisko
atsledzeju un aizsardzibu pret parspriegumu. Ja motors
apstajas, ierice nav saplisusi. Partrauciet, atvienojiet
kontaktdaksu, laujiet atdzist un pec tam atsaciet darbu.

* UZMANIBU: Lai izvairitos no briesmam, ko var
radit nejausa termiska atsledzeja atiestatisana, So ierici
nedrikst darbinat ar argju komutacijas ierici, pieméram,
taimeri, vai pieslegt pie kedes, kuru regulari iesledz un
izsledz komunao pakalpojumu uznemums. Cilveku
traumu risks.

rss barosanas vads ir nodrosinats, lai samazinatu risku,
kas rodas, sapinoties garaka vada vai paklupstot uz ta.
Applaucesanas risks.

° |erl‘ces pieslegsanai neizmantojiet kontaktligzdas ar
papildu iespejam: piemeram USB ligzdu, iebuvetu Wi-Fi
signala pastiprinataju, Wi-Fi/Bluetooth talvadibas signalu
parslegsanas vai lidzigam viedam parslegsanas funkcijam.
So nosacijumu neieverosana var izraisit parslodzi,
aktivizet kedes partraucgju vai izsist drosinataju.
ElektroSoka un ugunsgreka vai kontaktligzdas
un spraudna bojajumu risks. Kontaktligzdai ir

jabut aizsargatai ar paliekosas stravas kedes partrauceju
(RCD).

PIEZH\’IE. Jebkura no stravas padeves kabela nogriezta
kontaktdaksa nekavejoties jalikvide. Nogrieztas
kontaktdaksas pieslegsana kontaktligzda ir bistama.
ElektroSoka vai ugunsgreka risks.

|zmantoﬂet So produktu tikai nominala sprieguma
mainstravas kontaktligzda. ElektroSoka un
ugunsgreka risks.

Visp'aréj'a drosiba

° Nelietot vannas istaba vai arpus telpam. Elektrosoka
risks.

° Neglabét un nelietot iericu plaukta vai zem skapisSiem.
Ugunsgreka risks.

° So ierici drikst lietot tikai sausa, labi vedinama telpa.
2| Elektro$oka, ugunsgreka un bojajumu risks.



/A SVARIGI DROSIBAS PASAKUMI

° Jaukéanas laika turiet rokas, matus, apgérbu, ka art
apstinas un piederumus prom no stiprinajumiem.
Bojajumu un cilvéeku traumu risks.

° Pirms mazgasanas iznemiet jauksanas uzgalus no
miksera. Elektro$oka risks.

Pirms tiriSanas iznemiet piederumus no ierices.
Elektro$oka un cilveku traumu risks.

|zvairieties no saskares ar kustigam dalam. Nekad
nesniedzieties trauka ar pirkstiem vai kadu priekSmetu
(piemeram, lapstinu), kameér ierice darbojas. Traumu
risks.

Pirms ierices lietosanas parliecinieties, ka piederumi
ir stingri ievietoti un pareizi samontéti. Bojajumu un
cilveku traumu risks.

Dua\it neiesaka lietot papildu piederumus, jo tas var
izraisit ugunsgreku, elektroSoku vai traumas.

Ne\ietojiet tiriSanas spilventinus vai abrazivus tirisanas
lidzek|us ierices korpusa tirisanai. Bojajumu risks.

UZMANTBU: Lai noverstu ierices bojajumus,
nelietojiet sarmainus tirisanas lidzeklus. TiriSanai
izmantojiet mikstu dranu un maigu mazgasanas lidzekli.
Bojajumu risks.

° Pirms detalu montazas vai demontazas un pirms

tiriSanas ierici izsledziet un atvienojiet no kontaktligzdas,
ja to nelietojat. Lai izslegtu, satveriet kontaktdaksu

un izvelciet to no kontaktligzdas. Nekad nevelciet aiz
stravas vada. ElektroSoka un cilveku traumu
risks.

|zslédziet ierici, atvienojiet to no tikla un |aujiet atdzist,
pirms pietuvojaties jebkuram piederumam vai mainat
to. Elektro$oka un cilveku traumu risks.

° Jaucot lielus apjomus, darbiniet ne ilgak ka vienu minuti

un pirms atkartotas lietosanas laujiet atdzist lidz istabas
temperaturai. Neviena no rokasgramata ieklautajam
receptem nav uzskatama par lielu apjomu. Bojajumu
risks.

Nekad nenesiet un nevelciet ierici aiz vada.
Bojajumu risks.

° Apmek\éjiet musu timekla vietni, lai iepazitos ar pilnu

specifikaciju un noradijumiem. Lai uzzinatu piederumu
darbibas laikus un atruma iestatjumus, [udzu, skatiet
sadalu “ATRUMA IESTATIUMUS". TiriSanai skatiet
sadalu “TIRISANA UN KOPSANA”.

° Nenovietojiet uz karstas gazes vai elektriskas plits vai

tas tuvuma, ka arf uzkarseta cepeskrasni. Ugunsgreka
risks.

Ne\ietojiet 3o ierici nekadam citam nolukam, iznemot
paredzeto pielietojumu. Ugunsgreka, elektroSoka,
applaucesanas vai miesas bojajumu risks.

° Pirms lietoSanas nonemiet visu iepakojumu.
Ugunsgreka risks.
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SAGLABAJIET
SOS
NORADITJUMUS

Lai uzlabotu produktus, Dualit Ltd. patur tiesibas mainit
produktu specifikacijas bez ieprieks€ja bridinajuma. Visas
ilustracijas ir tikai orientéjosas, jusu modelis var atskirties no
attéla redzama.

NORADIUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Beidzoties produkta kalposanas laikam,
neizmetiet So produktu kopa parastiem
sadzives atkritumiem. Ludzu, nododiet to
elektrisko un elektronisko ieritu parstrades
mmmmmmm S52vakdanas punkta. Simbols uz produkta,
lietosanas noradijumi vai iepakojums
jus informes par likvidesanas metodem. Materiali ir
parstradajami, ka noradits markejuma. Nododot vecas
ierices otrreizéjai parstradei, materialu parstradei vai
citadai atkartotai izmantosanai, jus sniedzat nozimigu
ieguldijumu musu vides aizsardziba. Ludzu, noskaidrojiet
pilnvaroto likvidésanas vietu pasvaldibas administracija.

SVARIGI:
PIRMS PIRMAS
LIETOSANAS
REIZES

* Pirms sakat lietot ierici izlasiet So noradijumu
rokasgramatu. Taja ir sniegta svariga drosibas
informacija, un ta nodrosinas, ka Dualit produkts tiek
izmantots pilnvertigi.

* Saglabajiet So rokasgramatu un pirkuma apliecinajumu
drosa vieta.

* Neaizmirstiet registrét savu produktu vietne
www.dualit.com/register

* Pirmo reizi iesledzot ierici, var but jutama "“jaunas
ierices’” smarza; ta izzudis pec dazam lietosanas reizem.

* Pirms lietoSanas notiriet visas ierices dalas, kas nonaks
saskare ar partikas produktiem.

* Izpakojiet kasti uzmanigi, saglabajot visus iepakojuma
materialus, lidz esat parliecinats, ka viss ir pieejams
un darbojas. Pec tam, kad esat par to parliecinat,
iepakojumu atbilstosi parstradajiet.

Maksimalas slodzes recepte

Ar rokam sajauciet un lenam samaisiet talak minétas
sastavdalas. Péc tam, izmantojot rokas miksera jaukSanas
uzgala piederumu, sajauciet sastavdalas ar 4. iestatijumu ne
ilgak ka 60 sekundes.* Sastavdalas: 460 g rupja maluma
kviesu miltu, 530 g medus

*Bridinajums: Neparsniedziet 60 sekunzu jauk$anas laiku un
neveiciet to vairak neka vienu reizi.

ZINIET SAVU ROKAS MIKSERI

A. ATRUMA VADIBA
B. [ZMESANAS POGA
C. SPRAUDNU KRATUVE

D. VIEGLI SATVERAMS
ROKTURIS

E. GALVENAIS KORPUS

PIEZTME: Nekad neizmantojiet atseviskus plakanos putotajus vai miklas akus,
vienmer izmantojiet pa pariem.

Plakanie putotaji un miklas aki ir marketi, lai noraditu, kuros caurumos tie jaievieto.

BALONA PUTOTA|S**

darbibas laiks | mintte
#* Tikai vieglas
putosanas slodzes

F. GROZIGS BAZE * |zmanto$anai tikai ar
G. PLAKANIE PUTOTAJI atrumu 1"
H. MIKLAS AKIS* Maksimalais

Vienmer parliecinieties, ka tie atrodas pareizajos caurumos un stingri nospiesti vieta ar klikski.

Uzmanibu! Ja papildierices netiks ievietotas pareizaja cauruma, jusu rokas
mikseris tiks neatgriezeniski bojats.

LIETOSANAS UZSAKSANA

REGISTRET MANU
[ERICI
Registréjiet ierici vietne
dualit.com. Tas aiznems
tikai 60 sekundes. Jums bus
nepiecieSams produkta
modela un sérijas numurs,
kas noradits uz produkta
pamatnes markejuma.

BALONA PUTOTAJS

PutoSanas slotinas uzgali var
ievietot abas atveres. Ar vienu
roku satveriet miksera rokturi,
bet ar otru — putosanas slotinas
uzgali. levietojiet putosanas
slotinas uzgali, nedaudz to
pagriezot un spiezot, lidz tas
iespiezas sava vieta.

NESTREIKO
PIELIKUMI
Nesitiet piederumus pret

trauku, ipasi stikla trauku, malam.

Lai nonemtu liekas sastavdalas
no piederumiem, izmantojiet
gumijas vai plastmasas lapstinu,
lai tas nokasitu.

PIRMS LIETOSANAS

Pirms darba ar plakanajiem
jauksanas uzgaliem, miklas
jauksSanas akiem vai putoSanas
slotinas uzgali, parliecinieties,
ka mikseris ir atvienots no
elektriskas rozetes un atruma
regulésanas sledzis ir iestatits
pozicija “0".

[ZVELCIET STRAVAS
VADU

Ar vienu roku turiet rokturi
un velciet kontaktdaksu, lidz
stravas vads ir pilniba izvilkts.
Nevelciet talak par
sarkano indikatoru uz
stravas vada. Parliecinieties,
ka lietosanas laika stravas vads
ir pilniba izstiepts.

ATJUNGIET UN
[ZSTADIT PIELIKUMI

Péc jauksanas pabeigsanas
pagrieziet atruma regulésanas
sledzi uz 0" un atvienojiet

to no tikla. Paceliet mikseri

un nospiediet uz izstumsanas
pogas, lai izstumtu
piederumus. Piezime. Atruma
kontrolei jabut iestatitai uz 0",
lai atlaistu jauksanas uzgalus.

23

PLAKANIE PUTOTAJl &
MIKLAS AKIS

Plakanie jaukSanas uzgali un miklas
jauksanas aki ir marketi, lai noraditu,
kuras atveres tie jaievieto. Vienmer
parliecinieties, ka tie atrodas
pareizajas atveres un ir stingri
iespiesti vieta ar klikski. Uzmanibu
- ja piederumi netiks ievietoti
pareizaja atvere, tas radis
neatgriezeniskus rokas
miksera bojajumus.

ATRUMA [ESTATIUMI

lespraudiet stravas vadu standarta
elektribas kontaktligzda. Atlasiet
atruma iestatijumu, kas atbilst jusu
maisisanas uzdevumam. Vispargjai
lietoSanai iesakam izmantot atruma
iestatjumus |-3. Ja izmantojat
miklas jauk3anas akus,
nestradajiet ar lielaku atrumu
par “1” ilgak par | minuti.




ATRUMA IESTATIUMI

Skatiet talak sniegto putosanas rokasgramatu par atruma izveli. Uzmanibu: Ja tas netiek darits, jusu izstradajums

var tikt sabojats un garantija var klut nederiga.

UZSTAD- | FUNKCIJA PIEDERUMI APRAKSTS
TSANA G H I

Gaidstave un uzglabasana — ludzy,

0 [ZSLEGTS - - - nemiet vera, ka pielikumi tiks izstumti
tikai tad, ja tie ir iestatiti pozicija “OFF".
Lai sajauktu Skidrumus vai jauktu miklu

| MS%SELETN v V| % |neilgakka | mintti. Turpmaka
micisana javeic ar rokam.

" Lai saputotu sviestu un cukuruy,
2 MICIT \/ X X pagatavojiet biskvita maisijumu, kuku

maisijumus un glazuru.

Lai saputotu vieglus un gaisigus
maisijumus, pagatavo putukréjumu un
sakul olas.

3 KULT Vil o x v

Lai iegutu papildu jaudas
daudzumu ne ilgak ka 5 sekunzu
rezima. Lietojiet tikai skidriem
maisijumiem. NEKAD nelietojiet miklas
jauksanai.

4 puTOT | v/ X v

MAKS DARBIBAS LAIKS | | 2

* Gatavojot miltu un medus maisijumu, putotajus drikst izmantot tikai 3. vai 4. iestatijuma. Nemaist ilgak par

| mindti,

**Nejauciet ilgak par | minuti. Pec apvienosanas turpmaka micisana javeic ar rokam.

Pievienojot sastavdalas, maisijuma konsistence var mainities un var but nepiecieSams lielaks vai mazaks atruma
iestatijums. Nelietojiet rokas mikseni ilgak par 2,5 minutem jebkura 5 mintsu perioda. So atrumu ignoresana
var anulét garantiju.

MAKSIMALAS SLODZES

SIS ROKAS MIKSERIS IR PAREDZETS VIEGLAI LIETOSANAI.
Lai pagarinatu rokas miksera kalposanas laiku, mes iesakam neparsniegt tabula noraditos maksimalos
daudzumus. Daudzumi ir orientgjosi, pamatojoties uz sajauksanu liela bloda.

NB. Lietojot smagus maisijumus, pirms atkartotas lietosanas laujiet rokas mikserim atdzist lidz istabas
temperaturai.

SAJAUC PIEDERUMI MAKS DAUDZUMS
Maize/Konditorejas izstradajumi MIKLAS AKIS 250g milti*
Viktorijas suklis PLAKANIE PUTOTAJI 4 olas
Karaliska glazura PLAKANIE PUTOTAJI 700g “Maksimalais
Sviesta krems/Fondant glazura | PLAKANIE PUTOTAJI 800g atrums I
Putukrgjums BALONA PUTOTAJS 500m| e
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|[ZVELKAMS VADS

VEJS [EKSA

Pec katras lietosanas reizes, lai
nodrosinatu vieglu un kartigu
uzglabasanu, uztiniet barosanas

vadu maisitaja galvenaja

korpusa, pagriezot grozamo

pamatni pulkstenraditaja

virziena virziena, kas noradits

uz galvena korpusa esosas
bultinas.

AUKSU INDIKATORS

Lai noverstu vada bojajumus,
vienmer uzmanigi izvelciet

stravas vadu. Ja vads iestréegst,

pagrieziet grozamo pamatni
preteji pulkstenraditaja

virzienam par pusi apgrieziena

un pec tam izvelciet vadu.
Nevelciet vadu gar sarkano
indikatoru uz stravas vada.

DROSIBAS NOLUKOS [ZGRIEZT

ATVIENOJIET

Lai aizsargatu jusu rokas
mikseri, tas ir aprikots ar
parkarSanas sledzi, kas
automatiski aptures rokas
mikseri, ja tas ir parslogots.
Ja ta notiek, pagrieziet

atruma kontroli uz “0”,
atvienojiet un iznemiet

pielikumus.

ATDZESE

Pirms atkartotas lietosanas
laujiet rokas mikserim atdzist
lidz istabas temperaturai.

Atkartota drosdibas izslegsanas

aktivizesana var sabojat ierici.
Neparsniedziet maksimalo
daudzumu un darbibas laiku.
Bojajumu risks.

TIRISANA UN KOPSANA

Jebkada cita apkope javeic pilnvarotam servisa parstavim.

NOSLAUCIT
KORPUSU

Pirms tiriSanas pagrieziet

atruma regulatoru uz “0”

un atvienojiet stravas vadu

no elektribas kontaktligzdas.
Noslaukiet galveno korpusu ar

sausu dranu.

GLABASANA

Nonemiet no maisitaja
piederumus un rupigi

uzglabajiet tos. Rokas mikseris
jauzglaba t3, lai vads ir ievilkts

galvenaja korpusa, spraudnis ir
ievietots spraudna glabatuve+

un janovieto uz grozamas
pamatnes.

TIRI PIELIKUMI

Pec katras lietosanas reizes
nomazgajiet plakanos
putotajus, miklas akus un
balonu putotaju karsta,
ziepjudeni. Rupigi noskalojiet
un nosusiniet.
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VAR MAZGAT TRAUKU

MAZGAJAMA MASINA
Plakanie putotaji, miklas aki un
balonu putotajs ir drosi mazgajami
trauku mazgajamaja masina.
Izmantojiet mazgasanas ciklu zem
40°C. Nonemiet pirms zavesanas
cikla. Galvenais korpuss
nav mazgajams trauku
mazgajama masina.
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